
Great Divide Western Tripod

The BOG™ Great Divide Western Tripod is engineered to be the
perfect western hunting tripod. Its high-strength carbon fiber legs are stable
and accurate for any shooting position from sitting to standing. The fluid
head is compatible with Arca Swiss attachments. The center post adjustment
provides micro-elevations adjustment, allowing quick changes in intense
situations. Its retractable steel feet give ultimate traction in rugged terrain.

Attributes

Name: BOG Great Divide Western Tripod
Manufacturer: BOG
Product no.: EU1000038
Mfr. No.: 1100483
Color: Black
Style: Bipod
Delivery weight: 1.28kg
UPC: 661120418450
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Sicherheitshinweise für das BOG Great Divide
Western Tripod
Einleitung
Das BOG™ Great Divide Western Tripod ist ein hochwertiges Stativ, das speziell für die westliche Jagd entwickelt
wurde. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Überprüfe das Stativ regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende das Stativ nur für den vorgesehenen Zweck und in der empfohlenen Weise.
Halte das Stativ außerhalb der Reichweite von Kindern.
Lagere das Stativ an einem trockenen und sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass das Stativ auf einer stabilen und ebenen Fläche steht, um ein Umkippen zu
verhindern.
Verwende die einziehbaren Stahlfüße nur in ihrem vorgesehenen Zustand. Überprüfe sie vor jedem
Einsatz auf Beschädigungen.
Vermeide es, das Stativ in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, da dies die Stabilität
beeinträchtigen kann.
Halte die Finger und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass das Stativ nicht überlastet wird. Überprüfe die maximale Tragfähigkeit und halte dich
daran.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Aufbau des Stativs:1.

Entfalte die Beine des Stativs vollständig.
Stelle sicher, dass die Beine richtig einrasten und stabil sind.
Stelle die Höhe des Mittelstegs entsprechend deiner Schießposition ein.

Verwendung des Fluidkopfes:2.

Montiere deine Kamera oder dein Zielfernrohr mit den Arca SwissAnschlüssen sicher.
Überprüfe die Befestigung, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.

Einstellung der Höhe:3.

Nutze die Höhenverstellung des Mittelstegs für mikrofeine Anpassungen.
Stelle sicher, dass die Höhe vor dem Schießen fixiert ist.

Transport des Stativs:4.

Klappe das Stativ zusammen und sichere alle Teile, bevor du es transportierst.
Verwende eine geeignete Tragetasche, um das Stativ zu schützen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Stativ gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Haushaltsgegenständen.
Achte darauf, dass alle Teile des Stativs umweltgerecht entsorgt werden, insbesondere die
Carbonfaserbestandteile.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, um eine
sichere Nutzung des BOG Great Divide Western Tripod zu gewährleisten.



BOG Great Divide Western Tripod Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the BOG Great Divide Western Tripod. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure your safety and the optimal performance of your tripod. Please read this manual
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Always inspect the tripod before each use. Check for any signs of wear or damage.
Ensure the tripod is set up on stable ground to prevent tipping or collapse.
Use the tripod only for its intended purpose: as a shooting support for firearms or optics.
Keep the tripod away from children and pets when in use or stored.
Do not exceed the maximum weight limit specified by the manufacturer.
Be cautious when adjusting the height and angles of the tripod to avoid pinching fingers.
Store the tripod in a dry place to prevent deterioration of materials.

Specific Safety Precautions for Use
When using the tripod on uneven terrain, ensure the retractable steel feet are fully extended for
maximum stability.
Avoid using the tripod in high winds or adverse weather conditions that may affect stability.
Always secure your firearm or optics properly to the fluid head before use.
Do not attempt to modify or repair the tripod yourself. Contact a professional for any necessary repairs.
If you notice any unusual sounds or instability while using the tripod, cease use immediately and inspect
for issues.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Tripod

Unfold the Tripod:1.

Carefully unfold the tripod legs, ensuring they lock into place securely.

Adjusting the Height:2.

Loosen the center post adjustment knob.
Raise or lower the center post to your desired height.
Tighten the knob to secure the position.

Positioning the Legs:3.

Adjust the angle of each leg by pressing the leg locks and spreading them to the desired angle.
Ensure each leg is stable and locked in place.

Attaching Your Equipment:4.

Use the fluid head to attach your firearm or optics.
Ensure that the attachment is secure and that the equipment is balanced on the tripod.

Final Stability Check:5.



Before use, doublecheck that all adjustments are secure and that the tripod is stable.

Using the Tripod

Position yourself comfortably behind the tripod.
Use the fluid head to pan and tilt smoothly as needed for targeting.
Maintain a firm grip on your firearm or optics at all times.

Disposal Instructions
When disposing of the BOG Great Divide Western Tripod, please follow local regulations for waste disposal.
Consider recycling components where possible. Do not dispose of the tripod in regular household waste if it can
be recycled or reused.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the BOG Great Divide Western Tripod, please refer to the product
documentation or visit the manufacturer's website for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
BOG Great Divide Western Tripod. Always prioritize safety and proper usage to enjoy your hunting and shooting
activities. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Trípode
BOG Great Divide Western
Introducción
El trípode BOG™ Great Divide Western está diseñado para ser el trípode de caza occidental perfecto. Este
manual proporciona pautas de seguridad importantes y recomendaciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de su trípode. Por favor, lea atentamente este documento antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el trípode esté ensamblado correctamente antes de su uso.
Inspecciona el trípode regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Utiliza el trípode solo para su propósito previsto: caza y observación.
Mantén el trípode alejado de fuentes de calor y humedad excesiva.
Guarda el trípode en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Estabilidad: Asegúrate de que las patas del trípode estén completamente extendidas y bloqueadas
antes de usarlo.
Superficie: Coloca el trípode en una superficie nivelada y firme para evitar caídas.
Carga máxima: No excedas el peso máximo recomendado que el trípode puede soportar.
Condiciones climáticas: Evita el uso del trípode en condiciones climáticas extremas que puedan
comprometer su estabilidad.
Uso de accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles con la cabeza fluida del trípode.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desembalaje:1.

Retira el trípode de su embalaje con cuidado.
Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

Montaje:2.

Despliega las patas de fibra de carbono y asegúrate de que estén bloqueadas en su lugar.
Ajusta el poste central según sea necesario para alcanzar la altura deseada.

Uso:3.

Coloca tu equipo (rifle, cámara, etc.) en la cabeza fluida.
Asegúrate de que el equipo esté bien asegurado antes de proceder.
Ajusta la cabeza fluida para obtener el ángulo de tiro deseado.

Ajustes Adicionales:4.

Utiliza el ajuste de microelevación del poste central para realizar cambios rápidos en situaciones
intensas.
Asegúrate de que las patas de acero retráctiles estén completamente extendidas para mayor
tracción.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el trípode, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
Si el trípode está dañado, considera reciclar los materiales de fibra de carbono y acero en centros de
reciclaje apropiados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad y uso, busca un punto de contacto en la Unión Europea donde puedas obtener
asistencia. Recuerda que la seguridad es prioridad, así que no dudes en buscar ayuda si es necesario.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, podrás disfrutar de una experiencia de caza segura y efectiva con tu
trípode BOG Great Divide Western. Mantente siempre informado sobre las actualizaciones de seguridad y
recuerda que tu seguridad es lo más importante.



Guide de Sécurité pour le Trépied BOG Great
Divide Western
Introduction
Merci d'avoir choisi le trépied BOG Great Divide Western. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives d'utilisation pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement de ton trépied.
Merci de lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Inspecte toujours le trépied avant chaque utilisation. Vérifie s'il y a des signes d'usure ou de dommages.
Assuretoi que le trépied est installé sur un sol stable pour éviter les basculements ou les effondrements.
Utilise le trépied uniquement pour son but prévu : comme support de tir pour des armes à feu ou des
optiques.
Garde le trépied à l'écart des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il est utilisé ou rangé.
Ne dépasse pas la limite de poids maximale spécifiée par le fabricant.
Sois prudent lors de l'ajustement de la hauteur et des angles du trépied pour éviter de te pincer les
doigts.
Range le trépied dans un endroit sec pour éviter la détérioration des matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu utilises le trépied sur un terrain irrégulier, assuretoi que les pieds en acier rétractables sont
complètement étendus pour une stabilité maximale.
Évite d'utiliser le trépied par temps venteux ou dans des conditions météorologiques défavorables qui
pourraient affecter la stabilité.
Assuretoi de bien fixer ton arme à feu ou tes optiques à la tête fluide avant utilisation.
Ne tente pas de modifier ou de réparer le trépied toimême. Contacte un professionnel pour toute
réparation nécessaire.
Si tu remarques des bruits inhabituels ou une instabilité pendant l'utilisation du trépied, cesse
immédiatement l'utilisation et inspectele pour détecter des problèmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place du Trépied

Déplier le Trépied :1.

Déplie soigneusement les jambes du trépied, en t'assurant qu'elles se verrouillent correctement en
place.

Ajustement de la Hauteur :2.

Desserrer le bouton de réglage du poteau central.
Lève ou abaisse le poteau central à la hauteur souhaitée.
Resserre le bouton pour sécuriser la position.

Positionnement des Jambes :3.

Ajuste l'angle de chaque jambe en appuyant sur les verrous de jambe et en les écartant à l'angle
désiré.
Assuretoi que chaque jambe est stable et verrouillée en place.



Fixation de ton Équipement :4.

Utilise la tête fluide pour attacher ton arme à feu ou tes optiques.
Assuretoi que l'attachement est sécurisé et que l'équipement est équilibré sur le trépied.

Vérification Finale de Stabilité :5.

Avant utilisation, vérifie à nouveau que tous les réglages sont sécurisés et que le trépied est
stable.

Utilisation du Trépied

Positionnetoi confortablement derrière le trépied.
Utilise la tête fluide pour faire des mouvements de panoramique et d'inclinaison en douceur selon les
besoins pour viser.
Maintiens une prise ferme sur ton arme à feu ou tes optiques en tout temps.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu te débarrasses du trépied BOG Great Divide Western, suis les réglementations locales pour
l'élimination des déchets. Pense à recycler les composants lorsque cela est possible. Ne jette pas le trépied dans
les déchets ménagers réguliers s'il peut être recyclé ou réutilisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance liée au trépied BOG Great Divide Western, consulte la
documentation du produit ou visite le site Web du fabricant pour obtenir de l'aide.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec
ton trépied BOG Great Divide Western. Priorise toujours la sécurité et une utilisation appropriée pour profiter de
tes activités de chasse et de tir. Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BOG Great
Divide Western Tripod
Introduzione
Grazie per aver scelto il BOG Great Divide Western Tripod. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per l'uso per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali del tuo treppiede. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre il treppiede prima di ogni uso. Verifica eventuali segni di usura o danni.
Assicurati che il treppiede sia posizionato su terreno stabile per prevenire ribaltamenti o collassi.
Utilizza il treppiede solo per il suo scopo previsto: come supporto per armi da fuoco o ottiche.
Tieni il treppiede lontano da bambini e animali domestici quando è in uso o conservato.
Non superare il limite di peso massimo specificato dal produttore.
Fai attenzione quando regoli l'altezza e gli angoli del treppiede per evitare di pizzicarti le dita.
Conserva il treppiede in un luogo asciutto per prevenire il deterioramento dei materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il treppiede su terreni irregolari, assicurati che i piedi retrattili in acciaio siano
completamente estesi per la massima stabilità.
Evita di utilizzare il treppiede in condizioni di vento forte o meteo avverso che potrebbero influenzare la
stabilità.
Assicurati sempre di fissare correttamente la tua arma da fuoco o ottica alla testa fluida prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare il treppiede da solo. Contatta un professionista per eventuali
riparazioni necessarie.
Se noti suoni insoliti o instabilità durante l'uso del treppiede, interrompi immediatamente l'uso e
ispeziona per eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione del Treppiede

Srotolare il Treppiede:1.

Srotola con attenzione le gambe del treppiede, assicurandoti che si blocchino saldamente in
posizione.

Regolazione dell'Altezza:2.

Allenta la manopola di regolazione del palo centrale.
Solleva o abbassa il palo centrale all'altezza desiderata.
Serrare la manopola per fissare la posizione.

Posizionamento delle Gambe:3.

Regola l'angolo di ciascuna gamba premendo i bloccaggi delle gambe e allargandole all'angolo
desiderato.
Assicurati che ogni gamba sia stabile e bloccata in posizione.

Attacco della Tua Attrezzatura:4.



Utilizza la testa fluida per attaccare la tua arma da fuoco o ottica.
Assicurati che l'attacco sia sicuro e che l'attrezzatura sia bilanciata sul treppiede.

Controllo Finale della Stabilità:5.

Prima dell'uso, ricontrolla che tutte le regolazioni siano sicure e che il treppiede sia stabile.

Utilizzo del Treppiede

Posizionati comodamente dietro il treppiede.
Utilizza la testa fluida per panoramizzare e inclinare dolcemente secondo necessità per il targeting.
Mantieni una presa salda sulla tua arma da fuoco o ottica in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il BOG Great Divide Western Tripod, ti preghiamo di seguire le normative locali per lo
smaltimento dei rifiuti. Considera il riciclo dei componenti quando possibile. Non smaltire il treppiede nei rifiuti
domestici normali se può essere riciclato o riutilizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande di sicurezza o supporto relative al BOG Great Divide Western Tripod, ti preghiamo di fare
riferimento alla documentazione del prodotto o visitare il sito web del produttore per assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
BOG Great Divide Western Tripod. Prioritizza sempre la sicurezza e l'uso corretto per goderti le tue attività di
caccia e tiro. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



BOG Great Divide Western Tripod
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte BOG Great Divide Western Tripod. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
bruksanvisninger for å sikre din sikkerhet og optimal ytelse av stativet. Vennligst les denne manualen grundig
før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Inspiser alltid stativet før hver bruk. Sjekk for tegn på slitasje eller skade.
Sørg for at stativet er plassert på stabil grunn for å forhindre at det velter eller kollapser.
Bruk stativet kun til sitt tiltenkte formål: som støtte for skytevåpen eller optikk.
Hold stativet unna barn og kjæledyr når det er i bruk eller lagret.
Ikke overskrid maksimal lastegrense spesifisert av produsenten.
Vær forsiktig når du justerer høyden og vinklene på stativet for å unngå å klemme fingrene.
Oppbevar stativet på et tørt sted for å forhindre forringelse av materialene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker stativet på ulendt terreng, sørg for at de sammenleggbare stålføttene er fullt forlenget for
maksimal stabilitet.
Unngå å bruke stativet i sterk vind eller ugunstige værforhold som kan påvirke stabiliteten.
Sørg alltid for at ditt skytevåpen eller optikk er ordentlig festet til det flytende hodet før bruk.
Ikke prøv å modifisere eller reparere stativet selv. Kontakt en profesjonell for nødvendige reparasjoner.
Hvis du merker noen uvanlige lyder eller ustabilitet mens du bruker stativet, stopp umiddelbart bruken og
inspiser for problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Sette opp stativet

Folding ut stativet:1.

Forsiktig brett ut stativbeina, og sørg for at de låser seg på plass sikkert.

Juster høyden:2.

Løsne justeringsknappen for midtstolpen.
Hev eller senk midtstolpen til ønsket høyde.
Stram knappen for å sikre posisjonen.

Posisjonere beina:3.

Juster vinkelen på hvert bein ved å trykke på beinlåsen og spre dem til ønsket vinkel.
Sørg for at hvert bein er stabilt og låst på plass.

Feste utstyret ditt:4.

Bruk det flytende hodet for å feste ditt skytevåpen eller optikk.
Sørg for at festet er sikkert og at utstyret er balansert på stativet.

Endelig stabilitetskontroll:5.



Før bruk, dobbeltsjekk at alle justeringer er sikre og at stativet er stabilt.

Bruke stativet

Plasser deg komfortabelt bak stativet.
Bruk det flytende hodet for å panorere og tilte jevnt etter behov for målretting.
Oppretthold et fast grep på ditt skytevåpen eller optikk til enhver tid.

Avfallsinstruksjoner
Når du kvitter deg med BOG Great Divide Western Tripod, vennligst følg lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Vurder å resirkulere komponenter der det er mulig. Ikke kast stativet i vanlig husholdningsavfall hvis det kan
resirkuleres eller gjenbrukes.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller støtte relatert til BOG Great Divide Western Tripod, vennligst referer
til produktdokumentasjonen eller besøk produsentens nettsted for assistanse.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din BOG Great Divide Western Tripod. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for å nyte jakt og skyteaktiviteter.
Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Statywu BOG™
Great Divide Western
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup statywu BOG™ Great Divide Western. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie, że korzystanie z produktu będzie bezpieczne i komfortowe. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi informacjami oraz przestrzeganie wszystkich wskazówek.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem statywu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj statywu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny statywu przed każdym użyciem.
Nie używaj statywu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego stabilność.
Zachowaj ostrożność podczas transportu statywu, aby uniknąć uszkodzeń.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że statyw jest ustawiony na stabilnym i równym podłożu.
Sprawdź, czy nogi statywu są prawidłowo zablokowane przed rozpoczęciem strzelania.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia statywu.
Nie pozostawiaj statywu bez nadzoru, gdy jest używany z bronią.
Dzieci powinny być zawsze pod nadzorem dorosłych podczas korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowanie statywu1.

Ostrożnie wyjmij statyw z opakowania.
Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i nieuszkodzone.

Ustawienie statywu2.

Rozłóż nogi statywu na żądanej szerokości.
Upewnij się, że nogi są zablokowane w odpowiednich pozycjach.
Dostosuj wysokość statywu, korzystając z centralnej regulacji słupa.

Montaż broni3.

Użyj głowicy płynnej do zamontowania broni.
Upewnij się, że mocowanie jest prawidłowo zainstalowane i zablokowane.

Użycie statywu4.

Ustaw statyw na stabilnym podłożu.
Przed oddaniem strzału sprawdź, czy statyw jest stabilny.
W razie potrzeby dokonaj mikroregulacji wysokości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Statyw BOG™ Great Divide Western należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.



Nie wrzucaj statywu do ogólnych odpadów, jeśli jest to możliwe.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów kompozytowych i włókna węglowego.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania statywu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty
odpowiednim władzom.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy udanych polowań!



BOG Great Divide Western Tripod
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BOG™ Great Divide Western Tripod tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää jalustaa turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja
ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät metsästykseen ja ampumiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä jalustaa vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.
Varmista, että jalustat ovat täysin auki ja lukittu ennen käyttöä.
Älä ylitä jalustan maksimikorkeutta tai painorajaa.
Varmista, että ase on turvallisesti kiinnitetty jalustaan ennen laukaisua.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta jalusta tasaiselle pinnalle ja avaa jalat.
Varmista, että jalat ovat täysin auki ja lukittu.
Säädä keskiputkea haluttuun korkeuteen mikrokorkeuden säätömekanismin avulla.
Kiinnitä ase Arca Swiss liitännällä varmistaaksesi, että se on tukevasti paikallaan.
Testaa jalustan vakaus ennen ampumista varmistaaksesi, että se on turvallinen käyttää.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet. Varmista, että olet tietoinen mahdollisista tuotteen takaisinvedoista ja
turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate järjestelmän kautta.

Kiitos, että valitsit BOG™ Great Divide Western Tripod tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti metsästyksestä!



Säkerhetsinstruktioner för BOG™ Great Divide
Western Tripod
Introduktion
Tack för att du valt BOG™ Great Divide Western Tripod. Denna tripod är designad för att ge stabilitet och
precision under västerländsk jakt. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera tripoden för skador innan varje användning. Använd inte en skadad tripod.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att alla justeringar är ordentligt säkrade innan du använder tripoden.
Använd tripoden på stabila och jämna ytor för att minska risken för olyckor.
Undvik att luta dig för mycket framåt eller bakåt när du använder tripoden för att förhindra att den välter.
Var försiktig med att justera centerstolpen under användning; gör det långsamt och stadigt.
Använd tripoden endast för avsett ändamål, det vill säga som ett skjutstöd för jakt.

Instruktioner för installation och användning

Montering av tripoden:1.

Ta bort tripoden från förpackningen och kontrollera att alla delar är inkluderade.
Fäll ut benen på tripoden och justera dem till önskad höjd.
Kontrollera att benens låsmekanismer är ordentligt låsta innan du fortsätter.

Justering av centerstolpen:2.

Lossa justeringsskruven på centerstolpen.
Justera höjden på centerstolpen till önskad nivå.
Återställ justeringsskruven för att säkra positionen.

Användning av det flytande huvudet:3.

Montera din optik eller kamera på det flytande huvudet med Arca Swissfästet.
Justera huvudet så att det är i rätt position för ditt skott.
Se till att huvudet är ordentligt låst innan du börjar använda tripoden.

Säkerhet under användning:4.

Håll alltid ett fast grepp om din utrustning.
Var medveten om omgivningen och potentiella faror när du använder tripoden.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.



Kontakta lokala myndigheter för information om hur du ska återvinna eller kassera kolfiber och
metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik jaktupplevelse med
din BOG™ Great Divide Western Tripod.



Návod k bezpečnému používání stativu BOG Great
Divide Western
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili stativ BOG Great Divide Western. Tento stativ je navržen tak, aby poskytoval
stabilitu a přesnost při lovu a střelbě. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím stativu se ujistěte, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny v tomto manuálu.
Zkontrolujte, zda je stativ v dobrém stavu a zda nejsou žádné viditelné poškození.
Používejte stativ pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Dbejte na bezpečnostní opatření, zejména pokud používáte stativ v drsném terénu nebo ve výškách.
Udržujte stativ mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte stabilitu a pevnost nohou stativu.
Při nastavení výšky středového sloupku buďte opatrní a ujistěte se, že je zajištěn.
Používejte stativ na rovném a stabilním povrchu, abyste předešli převrhnutí.
Nikdy nepoužívejte stativ, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při manipulaci se stativem dbejte na to, abyste se vyhnuli zranění, například od ostrých hran nebo
pohyblivých částí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava stativu1.

Rozložte nohy stativu a ujistěte se, že jsou správně zajištěny.
Nastavte výšku středového sloupku podle potřeby a zkontrolujte, zda je zajištěn.

Použití stativu2.

Umístěte zbraň nebo optiku na fluidní hlavu stativu.
Ujistěte se, že je vše pevně zajištěno a stabilní před začátkem střelby.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a že je stativ v bezpečné poloze.

Údržba stativu3.

Po každém použití zkontrolujte stativ a vyčistěte ho od nečistot a prachu.
Uložte stativ na suchém a bezpečném místě, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci stativu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je stativ poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, prosím, kontaktujte nás prostřednictvím
uvedeného kontaktního místa v EU. Naše zákaznická podpora je připravena vám pomoci.



Děkujeme, že jste si vybrali stativ BOG Great Divide Western. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání produktu.
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